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सव संदेे जगाया अंतावषयी बोलतात, आण सव भवयवाया एक येऊन कटीकरणाया पुतकात समात
होतात. कटीकरणाया पुतकात दानयेलाया पुतकातील तीच रेषा पुढे घेतली आहे, कारण ती दोही एकच
पुतक आहेत. ही सव भवयसूचक तवे मागील लेखांमये ढपणे नादवली गेली आहेत. कटीकरणाया पुतकात
आहाला कळवयात आले आहे क कृपाकाल समात होयाया अगदी आधी अशी एक भवयवाणी आहे जी
मुांकत करयात आलेली होती आण जी उघडली जाते. हे लेख या संदेशाशी संबंधत भवयसूचक घटक मांडत
आले आहेत, जो कटीकरणाया पुतकात आता उघडला जात आहे. हा संदेश एखादे एकमेव भवयसूचक सय
नाही, आण जो संदेश उघडला जात आहे यातील येक घटक येशू ताया कटीकरणाया ेणीत येतो.

परीाकाल संपयाया अगदी आधी, जेहा “वेळ जवळ आली आहे,” तेहा संदेश उघड केला जातो. दानयेल व
कटीकरण ही पुतके, भवयवाणीया आयाया लेखनांतील भायासह, भवयवाणीतील संदेश उघडयाशी
संबंधत येवषयी अयंत प आहेत. यदाया वंशाचा सहच हे उघड करतो, आण जेहा तो तसे करतो, तेहा
संदेश सादर करयासाठ तो एक सुसू पत वापरतो. तो हा संदेश पयाकडून हण करतो, याचे चण सात
मोहोरांनी बंद केलेले बायबल हातात धन असयामाणे केले आहे. यदाया वंशाचा सह, जो दावदाचे मूळ
आण वध करयात आलेला कोकही आहे, तो पयाकडून ते पुतक घेतो आण या मोहोर काढून टाकतो.

मग येशू हा संदेश गॅएलला देतो; आण गॅएल इतर देवतांसह तो संदेश एका संदेापयत पोहोचवतो, जो तो
संदेश लहतो आण मंडयांकडे पाठवतो. भवयसूचक संदेशावरील शका काढयाची वेळ जवळ आली असता,
या भवयसूचक संदेशाचे उघड होणे अशी तीन-टयांची परीेची या नमाण करते, जी या मंडयांतील या
लोकांची परीा घेते जे संदेाया लेखनाचे उ ेक आहेत; आण या मंडळतील सदयांया वैयतक
तसादाया आधारे, ते वतः ठरवतात क ते दोन वगापैक एका वगात आहेत क नाहीत. जे उघड झालेया
संदेशामुळे उप होणारी ानवृी वीकारतात यांची ओळख “सु” अशी केली जाते; आण जे ती वीकारत
नाहीत यांची ओळख दानयेलमये “” अशी, आण मयमये “मूख” अशी केली जाते.

अंतम भवयवाणीतील गूढ रहय उघडयाशी संबंधत हे सव घटक कटीकरण सतराा अयायाया नवा
वचनात संबोधत व अधोरेखत केले आहेत, कारण ते येशू ताया कटीकरणातील अशा एका घटकाची ओळख
कन देते, जो उपासकांया दोन वगाची परीा घेणार आहे. ते असे करते क, या वचनातील इशारक वजानंतर
येणारा संदेश “ानी” लोकच समजून घेतील, अशी ओळख कन देते.

आण येथे ते मन आहे यास ान आहे. ती सात मतके हणजे सात डागर आहेत, यांयावर ती ी बसलेली
आहे. आण सात राजे आहेत: पाच पडले आहेत, एक आहे, आण सरा अाप आलेला नाही; आण जेहा तो
येइल, तेहा याने थोडा काळ टकले पाहजे. आण जो पशू होता, आण नाही, तोच आठवा आहे, आण तो या
सातांपैकच आहे, आण तो वनाशाकडे जातो. कटीकरण 17:9–11.

“यायाकडे बुी आहे असे मन” हणजे “सुांचे” मन होय. “सु” ानवृी समजतात; आण भवयवाणीतील
चहानंतर तकाळ दशवलेली जी ानवृी आहे, जी अशी एक सयता ओळखून देते क ती सुांना समजेल आण
ांकडून नाकारली जाइल, ती पुढे येणाया वचनांमये मांडलेया बायबलमधील भवयवाणीया रायांशी संबंधत
सयता आहे. ती वचने बायबलमधील भवयवाणीया रायांचे अंतम चण दशवतात, आण शेवटया दवसांत जे



उघड केले जाते ते असे क ती आठ राये दानयेल अयाय दोनमधील भवयवाणीया रायांया पहया
चणातही दशवली गेली आहेत.

सयाचे कटीकरण हे बायबलमधील भवयवाणीत वणलेया रायांवषयीया या मयादत कोनाला आधार
देते, जो मलरया रनांपैक एक होता; परंतु ते दहा पट अधक तेजाने काशले, कारण यात मलराइटांनी यांया
इतहासातील मयादत थानावन जतके समजले यापेा कतीतरी अधक सय आहे, आण ते “दहा” या
संयेारे दशवलेया परीेचे तनधव करते, तसेच “येथे ान असलेले मन आहे” या ारंभीया इशायाया
चेतावणी-दीपतंभाारेही, याचा भवयसूचक अथ असा लावला जातो क, पुढील सय या मंडयांची परीा
घेइल यांना परवाकाळ संपयाया अगोदर उघडयात आलेला संदेश पाठवला जातो.

कटीकरण सतराा अयायात योहानाला पापल अंधःकाराया एक हजार दोनशे साठ वषाया अरयात नेयात
आले. याला या कालखंडाया अगदी शेवटी, इ.स. १७९८ मये, ठेवयात आले; आण हाच तोच इतहास आहे
यात याला कटीकरण तेराा अयायात ठेवयात आले होते.

आण मी समुाया वाळूवर उभा राहलो, आण समुातून एक पशू वर येताना पाहला; याला सात मतके व
दहा शगे होती, आण याया शगांवर दहा मुकुट होते, आण याया मतकांवर नदानाम होते. कटीकरण
१३:१.

“समुाची वाळू” 1798 चे तनधव करते, कारण ती या एेतहासक बचे तनधव करते जथे
योहानाला पोपसा (समुातील पशू) भूतकाळाया पात, आण संयुत संथाने (पृवीतील पशू) वर येताना,
आण शेवटी लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायाया वेळ अजगरामाणे बोलताना दाखवयात आले.
यानंतर पृवीतील पशू जगाला “पशूची तमा” वीकारयास भाग पाडतो; ती बोलेल आण संपूण जगावर
रववारवषयक कायाची अंमलबजावणी करील.

“या काळ पोपसा, वतःचे सामय हरावनू घेतले गेयामुळे, छळ थांबवयास भाग पाडली गेली होती, या
वेळ योहानाने एक नवी सा उदयास येताना पाहली, जी अजगराया वाणीची तवनी करील आण याच
नदयी व देवोही कायास पुढे नेइल. ही सा—जी देवाया मंडळव आण देवाया नयमाव यु
करणारी शेवटची सा आहे—कोकरासारखी शगे असलेया एका पशूारे दशवली आहे. तयापूवचे पशू
समुातून वर आले होते; परंतु हा पृवीमधून वर आला, याारे तो या रा ाचे तीक होता या रा ाचा
शांततामय उदय दशवला गेला—युनायटेड टेट्स.” Signs of the Times, February 8, 1910.

सतराा अयायात बायबलमधील भवयवाणीतील रायांचे अंतम दशन हण करयासाठ योहानास
इतहासातील याच बवर नेयात येते. या बवर उभे रान राये सादर केली जातात. थम याला हे
कळवयात येते क या पशूचे नयंण चच आण राय या दोहवर आहे, कारण ती केवळ सात मतकांवरच नहे,
तर सात पवतांवरही बसलेली आहे. या महान वेयेचे बसणे हेच दशवते क तीच या पशूवर आढ आहे, आण जो
या पशूवर आढ असतो तोच या पशूवर नयंण ठेवतो.

आण तू जी ी पाहली, तीच ती महान नगरी आहे, जी पृवीवरील राजांवर राय करते. कटीकरण 17:18.

“राय करतो” या शदाचा अथ धन ठेवणे आण यावर अधराय गाजवणे असा होतो. लगाम हातात धन
एखादा वार पशूवर राय करतो. पोपसा सात शरांवर आण सात पवतांवरही राय करते. दानयेल अयाय
दोनमये, दानयेल नबुखद्नेसरास सांगतो क तो सोयाचे “शर” आहे. यशया अयाय सातमये “शर” हा शद
राजा, राजधानी कवा राय यांसाठही वापरला आहे.

कारण सीरयाचे मतक दमाकस आहे, आण दमाकसचे मतक रेजीन आहे; आण पास वषाया आत
एाइम असा मोडून काढला जाइल क तो लोक राहणार नाही. आण एाइमचे मतक सामरया आहे, आण
सामरयाचे मतक रमयाचा पु आहे. जर तुही वास ठेवणार नाही, तर नतच तुही थर राहणार नाही.



यशया ७:७, ८.

पशुवावर आढ असलेले ीप, हणजेच पोपशाही, पृवीवरील सव राजांवर राय करते. या राजांचे तनधव
“दहा राजे” असे केले आहे; हेच अंतम दवसांतील सपशती आहेत. हे तेच राजे आहेत यांयाबरोबर सोरची
भचारणी भचार करते. या “दहा राजांना” पोपशाहीचे अधकार माय करयास भाग पाडयात आले आहे;
परंतु या दहा राजांतील मुख राजा संयुत संथाने आहेत. हणून संयुत संथानांचे तनधव इाएलया
उरेकडील दहा रायांचा राजा अहाब यायाारेही केले गेले आहे. “सात” ही संया “पूण” दशवते; आण जेहा
पोपशाहीचे पृवीवरील राजांवर राय करणारी अशी चण केले जाते, तेहा ती या दहा राजांवरही राय करीत
असते आण ती सात मतकांवर बसलेली असते.

येथे ती बुी आहे जी ानयुत आहे; कारण शेवटया दवसांतील ानी “ओळवर ओळ” ही पत वापरतात,
आण भचारणी या रायकारभारावर राय करते याया येक तीकातून तेच सय दशवले जाते, हे ते
ओळखतात. ती सात पवतांवरही राय करते, आण मलराइटांनी बायबलमधील भवयवाणीत “पवत” हे रायाचे
तीक आहे, असे ओळखले; परंतु यांनी हेही ओळखले क तीकांना एकापेा अधक अथ असतात.

पवत हेही मंडळचे तीक आहेत. पव शाांतील “गौरवशाली पव पवत” हे देवाया मंडळचे तनधव करते.

आमोझाचा पु यशया याला यदा व यशलेम यांयावषयी जे वचन दशनात दसले ते हे. आण शेवटया
दवसांत असे होइल क, परमेराया घराचा डागर पवतांया शखरावर थापन केला जाइल, आण
टेकांपेा उंच केला जाइल; आण सव रा े याकडे वाहत होतील. आण अनेक लोक जातील व हणतील,
या, आपण परमेराया डागरावर, याकोबाया देवाया घराकडे जाऊ या; तो आपयाला आपया मागावषयी
शकवील, आण आपण याया वाटांनी चालू; कारण सयोनमधून वथा नघेल, आण परमेराचे वचन
यशलेममधून. यशया 2:1–3.

“भूचे घर” हणजे याची कलीसया होय, आण ती एक “पवत” आहे. ती महान वेया सात पवतांवर बसलेली
आहे; यावन हे प होते क, जशी ती सव राजांवर राय करते, तशीच ती सव कलीसयांवरही राय करते. संपूण
जगातील सव कलीसया आण सव राये हया अधीन आहेत.

यशयाला “यदा व यशलेम यांयावषयी” जे दशन ात झाले, आण याचा आपण आाच उलेख केला, ते
पुढेही चालू राहते; आण ते अजूनही चौया अयायातील तेच उतारे आहे. तसेच, यशयाया मते, तोच “तो दवस”
आहे यावेळ लोक हणतात, “या, आपण परमेराया पवतावर, याकोबाया देवाया घराकडे जाऊ या.” याच या
कालखंडात “सात या” यांचा उलेख केला आहे.

आण या दवशी सात या एका पुषाला धन हणतील, आही आपली भाकर आपण खाऊ, आण आपले
व आपण परधान क; फत आहांस तुझे नाव धारण क दे, हणजे आमची नदा र होइल. या दवशी
परमेराची शाखा सुंदर व गौरवशाली असेल, आण इाएलातून सुटलेया लोकांसाठ भूमीचे फळ उकृ व
रमणीय असेल. आण असे घडेल क, जो कोणी सयोनमये उरेल, आण जो यशलेममये राहील, तो पव
हणवला जाइल; हणजे यशलेममये जवंतांमये नादवलेया येकाला; जेहा भु सयोनया कयांची
अशुता धुऊन काढील, आण यायाया आयाने व दहनाया आयाने यशलेमचे रतपात तया मयातून
शु करील. आण परमेर सयोन पवताया येक नवासथानावर व तया सभांवर दवसा मेघ व धूर, आण
राी वलत अनीचे तेज नमाण करील; कारण सव गौरवावर एक संरण असेल. आण दवसा उणतेपासून
सावलीसाठ, व आयथानाकरता, आण वादळ व पावसापासून नवायाकरता तेथे एक मंडप असेल. यशया
4:1–6.

यशयाया दशनाचा वषय असलेला तो “दवस” हणजे कटीकरणाया अकराा अयायातील महान भूकंपाची
“घडी” होय. यांनी १८ जुलै २०२० या नराशेनंतर “परत येयाचा” इशारा वीकारला आहे, लहीयवथा



सवीसया अपेा पूण केया आहेत, आण यहेकेलाया पहया भवयवाणीने जे एक आणले गेले आहेत, ते
इलामया चार वायांवषयी यहेकेलाचा सरा संदेश वीकारतात तेहा शकामोतब केले जातात. यानंतर यांना
वज हणून वगात उचलले जाते, आण बाबेलमधील देवाची इतर मुले बाबेलमधून बाहेर पडयाया या हाकेला
तसाद देऊ लागतात, जी भूकंपाया वेळ, हणजे लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायाया वेळ, सु होते.
देवाया इतर कळपातील लोक बाबेलमधून बाहेर पडयाचा संदेश एेकतात, आण ते जाहीर करतात, “या, चला,
आपण परमेराया पवतावर, याकोबाया देवाया घरात जाऊ.”

या “णी” ती महान वेया आपली गीते गाऊ लागते आण पृवीवरील राजांबरोबर भचार क लागते. यांची
नावे कोकराया जीवनाया पुतकात लहलेली नाहीत, ते या वेयेया मागे जातात, आण यांया मंडया तया
अधकाराखाली येतात. या मंडयांचे यशयाने “सात या” असे तनधव केले आहे. या “सात या” हणजे
ती “सात पवते” होत, यांयावर पोपसा राय करील, जेहा संयुत संथाने संपूण जगाला या पशूची तमा
उभारयास भाग पाडतील, जी बोलणारही आहे आण सवाना पोपसेया अधकाराची खूण वीकारयासही वृ
करील.

या “सात या एका पुषाला धन राहतील,” आण तो “पुष” हणजे पौल याची ओळख “पापाचा मनुय”
अशी कन देतो तोच “पुष” होय. या परीेया काळात जे “यशलेममये उरतील, यांना पव हटले जाइल,
हणजे यशलेममधील जवंतांमये याचे नाव लहलेले आहे असा येक जण.” देवाचे लोक तेच आहेत, यांची
नावे या काळात जीवनाया पुतकात, जगाया थापनेपासून वध करयात आलेया कोकयाया पुतकात,
लहलेली आहेत. सरा वग, जे “पापाया मनुयाला” धन राहतात, ते कटीकरणाया तेराा अयायातील तेच
आहेत जे पापाया मनुयाची उपासना करतात.

आण जे जे पृवीवर राहतात ते सव याची उपासना करतील, यांची नावे जगाया पायाभरणीपासून वध
करयात आलेया कोकराया जीवनाया पुतकात लहलेली नाहीत. याला कान आहे, याने एकेावे.
कटीकरण १३:८, ९.

महाभूकंपाचा “तास,” जो रववारया कायाया संकटास आहे, तो शोधपर यायाया समातीचा काळ आहे; आण
याय हा तुमचे नाव जीवनाया पुतकात नादलेले आढळते क नादलेले आढळत नाही यावर आधारत आहे; हणून
या वेळ जीवनाया पुतकासंबंधीया नायाने दशवलेले हे दोन वग यायाया अगदी अंतम संगांची ओळख
कन देत आहेत. जे “पापाया मनुयाला” धन ठेवतात, ते जाहीर करतात क ते आपली “वतःची भाकर
खातील, आण” आपले “वतःचे व परधान करतील,” परंतु यांची मुय इा ही आहे क “आहांस तुया
नावाने हटले जावे”.

ते वतःचेच ावषयक तावक वधान कायम ठेवतील (वतःचीच भाकर खातील), आण वतःची संदायक
कबुलीही कायम ठेवतील (वतःचेच व परधान करतील), परंतु “पापपुषाचे” नाव वीकारतील. “पापपुषाचे”
नाव “कॅथोलक” असे आहे, याचा अथ “सावक” असा होतो. जे “पापपुषाला” धन राहतात, ते “सावक
चचचा” भाग होऊ इतात, हणजेच कॅथोलक चचचा. यांना तो संबंध आपया “नदेचा कलंक” “र
करयासाठ” हवा असतो.

“नदा” ही शेवटया दवसांत सव मंडयांवर आण सव रा ांवर राय करणाया पशूया दोन महवपूण घटकांना
उशेून आहे. कटीकरण अकरा मधील “महाभूकंपाया घडीला,” “तसरे हाय लवकर येत आहे.” “तसरे हाय”
हणजे इलाम. कटीकरण अकरा मधील “महाभूकंपाया घडीला,” सातवा कणा वाजतो. सातवा कणा हणजे
इलाम. “महाभूकंपाया घडीला” इलाम हार करतो, कारण जगाया इतहासभर सतीया रववार-उपासनेवर
याय आणयासाठ देवाने वापरलेली भवयवाणीतील साधने ही सव कणच आहेत.



लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायामुळे जेहा संयुत संथानांचा “राीय वनाश” घडवून आणला जाइल,
तेहा “राे ोधत होतील.” उपीया पुतकातील इलामवषयीया पहया उलेखात जसे दशवले आहे, तसे
बायबलमधील भवयवाणीनुसार राांना ोधत करणारा घटक इलामच आहे.

तेहा परमेराया देवताने तला हटले, पाहा, तू गभवती आहेस, आण तू एका पुास जम देशील; आण
याचे नाव इमाएल ठेवशील; कारण परमेराने तुझे ःख एकेले आहे. आण तो रानटी मनुय होइल; याचा हात
येक मनुयाव असेल, आण येक मनुयाचा हात यायाव असेल; आण तो आपया सव
भावांया सम वास करील. उप 16:11, 12.

शेवटया दवसांची “नदा” ही इलामचा धम आहे. जगातील चचस आण रा े संयुत रा ांया ना जागतक
वथेया अधकाराखाली येतील, जी कॅथॉलक चचया अधपयाखाली असेल. जसे कॉटटाइनने इ.स. 330
मये पोपसेला तची आसंदी दली, तसेच पोप या एक-जागतक वथेवर वराजमान होइल. इलामकडून
मानवजातीवर आणया जाणाया युसंगांचा सामना करयाची यांची मता केवळ एकत यनानेच साय
होऊ शकते, आण यासाठ काही नैतक ाधकरणाया अधीनता आवयक असेल, असे रा े ठरवतील; आण
संयुत संथाने आह धरेल क ते रोमन चचच असावे. जसे जटनयनने इ.स. 533 मये कॅथॉलक चचला तचे
महान अधकार दले, तसे इतहासाची पुनरावृी होइल. जसे लोहसने इ.स. 496 मये कॅथॉलक चचसाठ केले,
तसेच संयुत संथाने आपया लकरी सामयाारे जगाला आापालन करयास भाग पाडतील. कटीकरण तेरावा
अयाय, वचन दोन याचा इतहास पुहा घडवला जाइल.

आण मी पाहलेला पशू चयासारखा होता; याचे पाय अवलाया पायांसारखे होते, आण याचे ताड सहाया
ताडासारखे होते; आण या अजगराने याला आपली शती, आपले सहासन, आण मोठा अधकार दला.
कटीकरण 13:2.

एकदा तमा उभारली गेली क, इलामया आमणांमुळे ोधत झालेया पृवीवरील राजांना हे ओळखू येइल क,
जगापी पशूया तमेया थापनेस कारणीभूत ठरवयासाठ इलामव वापरयात आलेला सवापी
“धकार” हा यात “पापाचा मनुय” (इजेबेल) याबल खरोखर चतत होता तो “धकार” नहता. फार
उशरा, जगाला हे कळेल क इजेबेलला इलामची काहीही पवा नाही; उलट, हेरोदयाने योहान बातताचा वध केला
तसे, तया दयाची अभलाषा एलयाला ठार मारयाची आहे.

“याला ान आहे असे मन” हेच “शहायांचे मन” होय, आण “शहाणे” ते आहेत जे यदाया वंशातील सहाने,
कृपाकाळ संपयाया अगोदर, येशू ताचे कटीकरण उघडयावर उप होणाया “ानवृी”ला समजतात.

आण तो मला हणाला, “या पुतकातील भवयवाणीची वचने मुांकत क नकोस; कारण वेळ जवळ आली
आहे. जो अयायी आहे, तो अजूनही अयायीच रा दे; आण जो अशु आहे, तो अजूनही अशुच रा दे;
आण जो नीतमान आहे, तो अजूनही नीतमानच रा दे; आण जो पव आहे, तो अजूनही पवच रा दे.”
कटीकरण 22:10, 11.

“सात मतके ही सात पवत आहेत, यांवर ती ी बसली आहे,” हे या सयाचे तनधव करते क पोपसा चच
आण राय या दोहवर राय करील. तीकांना एकापेा अधक अथ असतात, आण या उतायात ती तीके
दशवली आहेत याया संदभानुसारच या तीकांची ाया व समज केली पाहजे. असा युतवाद मांडला जातो
क हा वचनभाग मतके हीच पवते आहेत असे ओळख कन देतो; तर मग मतके (रायकारभार) आण पवते
(चचकारभार) यांमये भेद ओळखयाचे समथन काय असू शकेल? हा भेद दानएलाया साता आण आठा
अयायांत थापत केला आहे. साता अयायात मूतपूजक रोम आण पोपसाक रोम ही दोही, यांयाआधी
आलेया पशूंपेा “भ” अशी ओळख कन दली आहेत.



जेहा सातवा अयाय आठा अयायावर आणला जातो (ओळवर ओळ), तेहा आपयाला आठा अयायात
रोमचे लहान शग दसते, जे पुष, ी, पुष, ी अशा कारे दोलायमान होत असते. एकच तीक (लहान शग)
दोन सांचे तनधव करते. या अयायांमये, एक शग हणजे एक राय, आण एक राय हे एक मतकही
असते. आठा अयायात, लहान शग दोन रायांचे तनधव करते, बायबलमधील भवयवाणीतील चौथे आण
पाचवे राय. लहान शग तीकामकरीया दोन रायांचे तनधव करते, आण ती या दोन रायांचे तनधव
करते ती राये रायकारभार आण चचकारभार यांया संयोगाची ओळख कन देणारी राये आहेत. सात मतके,
जी सात पवतही आहेत, ती दोन रायांचे तनधव करतात, आण यांपैक एक राय चचकारभार आहे व सरे
रायकारभार आहे.

दानयेलाया सया अयायात या भवयसूचक तीकवादाचा आणखी एक साीदार आढळतो; कारण तेथे शेवटचे
राय, जे मलराइट लोकांनी रोमचे चौथे राय असयाचे समजले, लोखंड व माती यांयाारे दशवले आहे. लोखंड व
माती एक केलेले आहेत, जरी यात लोखंड मातीशी एकप होत नाही. तरीही, जेहा सटर हाइट “लोखंड व
माती” यांवर भाय करतात, तेहा या यास चचसा व रायसेचे तीक हणून ओळखतात, जसे आठा
अयायातील लहान शगाारे, तसेच पवतही असलेया कटीकरण सतरा मधील शरांारे दशवले आहे.

“आपण अशा काळात आलो आहोत क यावेळ देवाचे पव काय या तमेया पायांनी दशवलेले आहे,
यात लोखंड चखलमत मातीबरोबर मसळलेले होते. देवाजवळ एक लोकसमुदाय आहे, एक नवडलेले
लोक, यांचा ववेक पव करयात आला पाहजे, यांनी पायावर लाकूड, गवत, आण खुंटे रचून अपव
होऊ नये. देवाया आांशी नावान असलेला येक जीव हे पाहील क आपया वासाचे वैशपूण लण
हणजे साता दवसाचा सबाथ होय. जर शासनाने देवाने आा दयामाणे सबाथाचा मान राखला असता,
तर ते देवाया सामयात उभे राहले असते आण संतांना एकदा सोपवयात आलेया वासाया समथनात
उभे राहले असते. परंतु राजकारणी बनावट सबाथाचा पुरकार करतील, आण आपया धामक वासाला
पोपसेया या अपयाया पालनाशी मसळतील, आण भूने जो सबाथ पव केला आहे व आशीवादत
केला आहे, जो मनुयाने पव ठेवावा हणून याने वेगळा ठेवला आहे, आण जो याया व याया लोकांमये
हजार पांपयत चह आहे, या सबाथापेा याला वर थान देतील. धमसेचा व रायसेचा संमण
लोखंड आण माती यांनी दशवलेले आहे. ही संगती मंडयांची सव शती ीण करीत आहे. रायाची सा
मंडळला बहाल केयाने परणाम उवतील. मनुय जवळजवळ देवाया सहनशीलतेया मयादेपलीकडे गेले
आहेत. यांनी आपले बळ राजकारणात गुंतवले आहे, आण पोपसेशी एक केली आहे. परंतु अशी वेळ येइल
क देव यांनी याची वथा नफळ केली आहे यांना शा करील, आण यांचे  काय यांयाच अंगावर
उलटून पडेल.” The Seventh-day Adventist Bible Commentary, volume 4, 1168, 1169.

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

“आपयासाठ त करीत असलेया कायाचे, आण आपया वरोधात सैतान करीत असलेया ठाम
आरोपाचे तनधव करणाया या यात, यहोशवा महायाजक हणून उभा आहे, आण देवाया आा
पाळणाया लोकांया वतीने वनंती करीत आहे. याच वेळ सैतान देवाया लोकांना महान पापी हणून तुत
करतो, आण यांया संपूण आयुयभर याने यापापांत यांना लोभन देऊन पाडले, या पापांची यादी
देवासमोर मांडतो, आण यांया अपराधांमुळे यांना नाश करयासाठ याया हातात सोपवयात यावे, असा
आह धरतो. तो असा आह करतो क तेया संधवरोधापासून यांचे रण सेवकतांनी क नये. सैतान
ोधाने भरलेला आहे, कारण याला देवाया लोकांना जगाबरोबर मोयांत बांधून, यांयाकडून वतःस संपूण
ना ात कन घेता येत नाही. राजे, अधपती आण रायपाल यांनी वतःवर तवरोधकाची खूण लान
घेतली आहे, आण ते या अजगरामाणे दशवले गेले आहेत, जो संतांशी—जे देवाया आा पाळतात आण
यांयाजवळ येशूचा वास आहे—यु करावयास नघतो. देवाया लोकांवया यांया वैरभावात ते
ताएवेजी बरबाची नवड केयाचेही दोषी ठरतात.”



“देवाचा जगाशी वाद आहे. जेहा यायसभा बसेल, आण पुतके उघडली जातील, तेहा याला नकाली
काढयासाठ यायाकडे एक भयंकर हशेब असेल; आण जर मनुय सैतानी म व फसवणुकांनी आंधळे व
मोहत झालेले नसते, तर तो हशेब आाच जगाला भयभीत व थरथर कापयास लावला असता. देव जगाकडून
आपया एकुलया एक पुाया मृयूचा हशेब मागेल; या पुाला, यात सवाथाने, जगाने पुहा ूसावर
खळले आहे, आण याया लोकांया छळामये याला उघडपणे लजत केले आहे. जगाने याया संतांया
तीत ताला नाकारले आहे; संदेे, ेषत, आण त यांया संदेशांना नाकारताना यांनी याचे संदेश
नाकारले आहेत. यांनी ताबरोबर सहकारी हणून काय केले आहे, यांनाही यांनी नाकारले आहे; आण
यासाठ यांना हशेब ावा लागेल.” Testimonies to Ministers, 38, 39.


